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1673 Februar 13 . A

SCHREIBEN12* [VOM STATTHALTER VON STADT UND AMT ZUG, BEAT JA¬
KOB I . ZURLAUBEN, AN DEN FRANZ. AMBASSADORMELCHIOR DE
HAROD DE SENEVAS, MARQUIS DE SAINT - ROMAIN]

"J ' ay Mande l ' ordinaire Passé a V. E. . . . [ ce que ] J 'ay peu sonder au¬
près de nos gens , N ' ayant pas obmis de tenter en outre tout ce qui se

pouvait faire pour moyenner la satisfaction désiré [ - Verbot des
Durchzugs span , in Italien liegender Truppen durch die eidg . Orte in
die sich durch Frankreich bedroht sehende Freigrafschaft Burgund;

Nichtbewilligung des von Mailand/Spanien begehrten Aufbruchs , hingegen
2

Bewilligung eines von Frankreich begehrten Aufbruchs - ] , Je n ’ay peu

trouver d ' autres sentiments que les Premières , et qu ' ils . . . [ sont]
dans Cette ferme attente de recevoir infailliblement une Pention [ de-

O
ren Abholer bzw . Austeller Zurlauben dann sein sollte] J  de V E pour

les raisons allégués cy devant Et autant plus puisque Monsieur le Con¬

te [Alfonso II ] Casati Ambassadeur . . . [von Mailand/ [Espagne , a Jnsi-

nue aux [ VII ] Cantons Confoederes [ IX kath . Orte ausg . GL und SO] que
plustost qu ' on y penseroit ; sa Ma . ^ e  Catholique [der König von Spa¬
nien , Karl II . gemeint ] feroit payer une Pention nonobstant que le

terme d ' un [ e ] annê [ e ] depuis la derniere n ' estoit pas encores escheu

et que sadite Ma te  assigneroit  un Certain fond pour les payements an¬
nuelles des dits Pentions : le Resident [ gemeint der Gesandte ] de Genes

[Gianbattista Cattaneo ] est a . . . [ ? ] 4 Je souhaite a V E un Caresme

[dieser begann 1673 am 15 . Februar ] sain . . . et suis . . . ” .

1) Die im Anschluss an Zurlaubiana AH 114/96A angebrachte Dorsualnotiz be¬
zieht sich auch auf dieses Schreiben.

2 ) Zur Thematik s . ebenda etwa AH 114/90.
3 ) s . ebenda AH 21/91 , 92 , 93
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Konzept , stellenweise stark überarbeitet und verkorrigiert
AH 114 , 305 v
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